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Poids d’assise maximal : 110kg

Peso asiento maximo : 110 kg
Maximum seat weight: 110 kg/242 Ibs
Maximale zitplaatsen gewicht: 110 kg
Peso maximo do banco: 110 kg

Peso massimo area di seduta: 110 kg
Maximales Sitzgewicht: 110kg

Garantie : 2 ans
Garantia : 2 afios
Warranty: 2 years
Garantie: 2 jaar
Garantia: 2 anos
Garanzia : 2 anni
Garantie: 2 jahre
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Attention : risques de blessures
Cuidado : riesgo de lesion

Caution : risk of injury
Waarschuwing: risico op verwondigen
Cuidado: risco de ferimentos
Attenzione : rischio infortunio
Warnung: verletzungsgefahr

Destiné a un usage domestique
Destinado a un uso doméstico

For domestic use

Bestemd voor huishoudelijk gebruik
Para uso doméstico

Destinato ad un uso domestico
Bestimmt fiir den Hausgebrauch
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CONSEILS D’UTILISATION DE VOTRE MOBILIER DE JARDIN

Eviter le contact direct du textilene et des coussins avec une source de chaleur (bougie, appareil élec-
trique, chauffage, etc...)

Pour des raisons de stabilité, et afin de préserver les pas de vis d’'un serrage de travers, il est impératif
d’assembler manuellement tous les éléments, et de serrer toutes les vis a la main dans un premier temps.
Une fois 'assemblage terminé, vous pouvez procéder au serrage de la visserie de maniére plus ferme.
La structure de votre mobilier est en aluminium, ce qui lui confere une longévité importante. Cependant,
il est conseillé d’hiverner votre mobilier de jardin en le mettant a I'abri et au sec, il en est de méme en
période de non utilisation prolongée.

Les coussins sont résistants a 'eau mais ne sont pas imperméables, il est conseillé de les stocker a
I'abri en cas de non-utilisation ou d’'intempéries, dans le but de préserver les propriétés déperlantes des
housses, ainsi que leur teinte d’origine.

A monter a I'abri des intempéries.

Positionner de maniére stable sur un sol plat.

Laver a I'eau et au savon.

Ne jamais accrocher de produits sur I'armature.

Ne pas modifier I'inclinaison du dossier lorsqu’une personne est assise sur le produit.

Ne pas laisser les enfants jouer avec le produit ou modifier I'inclinaison du dossier.

Bien replier la toile en cas de bourrasques, de vents violents ou de fortes pluies.

Ne jamais laisser I'eau ou des feuilles s'amasser sur le toit. Risque important de plier 'armature.

Alice’s Garden ne pourra en aucun cas étre tenu responsable de toute détérioration due a un mauvais
montage ou aux intempéries.

Poids d’assise maximal : 110 kg

CONSEJOS DE USO DE SU MOBILIARIO DE JARDIN

Evitar el contacto directo del textileno y de los cojines con una fuente de calor (vela, aparato eléctrico,
calefaccion, etc.).

Por razones de estabilidad, y con el fin de preservar los pasos de los tornillos de una sujecién transversal,
es obligatorio ensamblar manualmente todos los elementos y apretar primero todos los tornillos a mano.
Una vez realizado el montaje, puede apretar los tornillos con mas fuerza.

La estructura del mobiliario es de aluminio, lo que le confiere una larga vida util. Sin embargo, aconse-
jamos proteger su mobiliario de jardin en invierno o durante largos periodos sin uso, guardandolo en un
lugar seco.

Los cojines son resistentes al agua pero no son impermeables; le aconsejamos ponerlos a cubierto en
caso de no utilizarlos o en caso de mal tiempo, con el fin de preservar las propiedades repelentes de las
fundas, asi como su color original.

Montar la estructura protegida de la intemperie.

Colocar la estructura de manera estable sobre un suelo plano.

Lavar con agua y jabon

No colgar elementos en la estructura.

No cambie la posicion del respaldo cuando una persona esta sentada en el producto.

No permita que los nifios jueguen con el producto o cambiar el angulo del respaldo.

Replegar inmediatamente la lona en caso de borrasca, fuertes vientos o lluvia intensa.

No dejar que el agua o las hojas se acumulen en el techo. Existe un importante riesgo de que la armadura
ceda.

Alice’s Garden no se hace responsable en ninglin caso de cualquier dafio o deterioro debido a un mal
montaje o a las inclemencias del tiempo.

Peso asiento maximo : 110 kg
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S DIRECTIONS FOR USE OF YOUR OUTDOOR FURNITURE

Do not allow textilene fabric and cushions to come into direct contact with a heat source (candle, electric
device, heater, etc.).

For stability and to avoid cross-threading screws, assemble all parts manually and start by tightening all
screws by hand. Once all parts have been assembled, you can tighten the screws more securely.

Your furniture is made from aluminum, which guarantees it a long life. However, we recommend taking
winter precautions with your outdoor furniture by storing it away in a dry place. The same applies for
extended periods of non-use.

The cushions are water resistant, but not waterproof. We recommend storing them away during adverse
weather conditions and when not in use in order to preserve their water-resistant coating and original
colour.

Do not assemble in bad weather.

Make sure it is stable and on a flat surface.

Wash with soap and water.

Do not attach anything to the frame.

Do not change the backrest position when somebody is using the product.

Do not allow children to play with the product or change the position of the backrest.

It is essential to fold the covering in case of squalls, violent wind or heavy rain.

Never leave quantities of water or leaves on the roof as there is a serious risk it will bend the frame.
Alice’s Garden will not be held responsible for any damage due to improper installation or bad weather.
Maximum seat weight: 110 kg/242 Ibs

GEBRUIKSAANWIJZING VAN UW TUINMEUBILAIR
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Laat het textileen en kussens niet in contact komen met een warmtebron (kaars, elektrische apparatuur,
verwarming etc.).

Voor stabiliteit en om doordraaien te voorkomen, gelieve alle onderdelen handmatig te monteren, te
beginnen met het handmatig aandraaien van de schroeven. Zodra alle onderdelen gemonteerd zijn kunt
u de schroeven veilig aandraaien.

De structuur van uw tuinmeubel is gemaakt van aluminium, wat een lange levensduur garandeert. Het is
aanbevolen uw set winterklaar te maken door deze op te slaan of af te dekken, dit geldt ook voor langere
periodes zonder gebruik.

De kussens zijn waterbestendig, maar niet waterproof. Het is derhalve aanbevolen de kussens op te
bergen na gebruik of bij slecht weer teneinde de waterafstotende eigenschappen van de hoezen, alsook
hun oorspronkelijke kleur, te behouden.

Monteer niet in slecht weer.

Op een stabiele en viakke ondergrond plaatsen

Was met zeep en water.

Bevestigig niets aan het frame.

Verander de stand van de rugleuning niet wanneer iemand het product gebruikt.

Laat kinderen niet met het product spelen of de stand van rugleuning aanpassen.

Vouw het doek op in geval van storm, harde wind en zware regenval.

Laat nooit water of bladeren op het dak verzamelen vanwege het significante risico het frame te buigen.
Alice’s Garden zal in geen geval aansprakelijk zijn voor enige schade als gevolg van onjuiste installatie
of weersinvioeden.

Maximale draaggewicht: 110 kg
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DICAS PARA USAR O SEU MOBILIARIO DE JARDIM

» Evite o contato direto do textilene e de almofadas com uma fonte de calor (vela, eletrodoméstico,
aquecimento, etc ...)

» Por razdes de estabilidade, e a fim de preservar os fios de um espeto, € imperativo montar todos os
elementos manualmente e apertar todos os parafusos manualmente a mao. Quando a montagem
estiver concluida, vocé podera apertar o hardware com mais firmeza.

» Aestrutura do seu mobiliario € de aluminio, o que Ihe da uma vida longa. No entanto, é aconselhavel
no inverno por uma capa no conjunto, € o mesmo em periodo de uso ndo prolongado.

» As almofadas sao resistentes a agua, mas nao sao a prova de agua, € aconselhavel armazena-las
no abrigo em caso de néo utilizagdo ou mau tempo, a fim de preservar as propriedades repelentes de
agua das capas, bem como a sua cor originais.

» Para montar ao abrigo das intempéries.

» Posicione de forma estavel sobre um solo plano.

* Lave com agua e sabéo.

*  Nunca pendure objetos sobre a armagao.

* N&o mude o angulo do encosto quando alguém estiver sentado no produto.

» N&o deixe as criangas brincar com o produto ou alterar o angulo do encosto.

»  Certifique-se de que dobra a tela em caso de tempestades, rajadas de vento ou chuvas fortes.

* Nunca deixe agua ou folhas acumularem-se sobre o teto. Risco significativo ao dobrar a armagéo.

* A Alice’s Garden nao podera, em caso algum, ser responsavel por qualquer deterioragdo devida por
montagem indevida ou por intempéries.

* Peso maximo do assento: 110 kg

CONSIGLI PER L'UTILIZZO DEI VOSTRI MOBILI DA GIARDINO

» Evitare il contatto diretto del textilene e dei cuscini con una fonte di calore (candela, apperacchiatura
eletronica, riscaldamento, etc...)

» Per ragioni di stabilita, e al fine di evitare un montaggio errato, € necessario assemblare tutti gli
elementi manualmente e stringere prima tutte le viti a mano. Una volta completato il montaggio, €
possibile stringere le viti piu saldamente.

» La struttura del vostro mobiliario € in alluminio per conferire una longevita maggiore. Durante I'inverno
e nei lunghi periodi d’inutilizzo é consigliabile mettere il prodotto al riparo e all’asciuto.

» | cuscini sono resistenti al’acqua ma non sono impermeabili; € consigliato mantenerli al riparo in caso
d’inutilizzo o intemperie per conservarli al meglio.

» |l prodotto va montato al riparo delle intemperie.

» Posizionare in modo stabile su una superficie piatta.

» Lavare con acqua e sapone.

*  Non appendere altri prodotti sulla struttura.

*  Non modificare l'inclinazione del divano quando qualcuno é seduto sopra.

» Non lasciare i bambini giocare con il prodotto o modificare I'inclinazione del divano.

» Bene ripigare la tela in caso di burrasche, venti violenti o forti piogge.

* Non lasciare mai che acqua o foglie si ammassino sul tetto. La struttura si potrebbe piegare.

» Alice’s Garden non potra in nessun modo essere ritenuta responsabile degli eventuali deterioramenti
legati a un montaggio scorretto o alle intemperie.

* Peso massimo area di seduta: 110 kg
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il ANWENDUNGSHINWEISE FUR IHRE GARTENMOBEL
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Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Textilene und die Kissen mit einer Warmequelle (Kerze, Elektro-
gerat, Heizung, usw ...)

Aus Stabilititsgriinden und um ein Uberziehen der Schraubengewinde zu verhindern, ist unbedingt erfor-
derlich alle Teile vorerst manuell zu montieren und alle Schrauben von Hand anzuziehen. Nach Fertigs-
tellung der Montage kdnnen die Schrauben fester angezogen werden.

Die Struktur der Mébel aus Aluminium ermdglicht ihnen eine lange Lebensdauer. Allerdings sollten die
Mabel Uber Winter oder bei Nichtgebrauch an einem trockenen und geschutzten Ort gelagert werden.
Die Kissen sind wasserfest, aber nicht wasserdicht. Es wird empfohlen, sie bei Regen oder Hitze an
einem kihlen Ort zu lagemn. Bei Nichtgebrauch oder schlechtem Wetter sollten die Kissen an einem
geschutzten Ort aufbewahrt werden, damit die wasserabweisenden Eigenschaften der Kissen erhalten
bleiben. Sie sollten die wasserabweisenden Eigenschaften der Beziige und ihre urspriingliche Farbe
erhalten.

Witterungsgeschutzt aufbauen.

Den Artikel stabil auf ebenem Boden positionieren.

Mit Wasser und Seife reinigen.

Keine Produkte an die Struktur hangen.

Die Neigung der Rickenlehne darf nicht geédndert werden, solange der Stuhl in Benutzung ist.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder die Neigung der Riickenlehne andern.

Bei Boen, starkem Wind oder starkem Regen die Plane unbedingt entfernen.

Niemals Wasser oder Laubblatter auf dem Zeltdach ansammeln lassen. Erhdhtes Risiko einer Verformu-
ng des Zeltgestells.

Alice’s Garden kann nicht fur einen Schaden durch eine schlechte Montage oder schlechtes Wetter ve-
rantwortlich gemacht werden.

Maximale Belastbarkeit: 110kg
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IMPORTE PAR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANCE
Service aprés vente : sav.alicesgarden.fr - sav.alicesgarden.be

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servicio postventa : alicesgarden.es/cms/contacto

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN UK LTD
23 Copenhagen Street, LONDON N10JB - UNITED KINGDOM
After sales service: alicesgarden.co.uk/cms/contact-us

INGEVOERD DOOR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKRIJK
After-sales : aftersales.alicesgarden.nl - aftersales.alicesgarden.be

IMPORTADO PARA WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servigo pos-venda : alicesgarden.pt/cms/contato

IMPORTATO DA WALIBUY ITALIAS.R.L
Via Torino 60, 20123 MILANO - ITALIA
Contatto : contatto@alicesgarden.it

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN OUTDOOR PTY LTD
135-153 New South Head Road, Edgecliff NSW 2027 - AUSTRALIA
Contact : service@alicesgarden.com.au

IMPORTIERT VON WALIBUY SAS
270 AVENUE DE L'ESPACE, 59118 WAMBRECHIES - FRANKREICH
Kundendienst : kundenservice@alicesgarden.de




